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(C2 PESTNi EXCENTRICKA BRUSKA

D26453

Blahoprejeme!

Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Roky
zku$enosti, dukladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spoleCnosti DEWALT jednoho

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D26453
Napajeci napéti VvV 230
Prikon W 280

Pramér brusné podlozky mm 125

Popis (obr. A)

Vase péstni excentricka bruska D26453
je uréena k brouseni dfeva, kovu a plastu
v profesionalnich podminkach.

1 Hlavni vypinac€ Zap/vyp

2 Elektronicky oto€ny regulator otacek

3 Vystupni otvor pro odvod prachu

4  Brusna podlozka

Elektricka bezpecnost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda zdroj napéti
odpovida napéti na vykonovém Stitku.

VaSe nafadi DEWALT je chranéno
[ ]| dvojitou izolaci v souladu s normou

Pocet kmitd za minutu  min"' 7,000 -
12,000

Rozkmit mm 2.4

Hmotnost kg 1.6

Pojistky:

230V 10 A v napajeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
symboly:

Upozorfiuje na riziko poranéni osob,
zkraceni zivotnosti naradi nebo jeho
poSkozeni v pfipadé nedodrzeni
pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Upozorriuje nariziko Urazu zplsobeného
elektrickym proudem.

& Nebezpeci vzniku pozaru.

Riziko exploze.

Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Péstni excentrickou brusku
Vak na jimani prachu
Adapter odsavani necistot
Listy brusného papiru
Navod k obsluze
Vykresovou dokumentaci

—_— ) - )

Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poSkozeni naradi, jeho Casti nebo
pfislusenstvi.

* Pred pouzitim pily si dukladné prectéte
navod k obsluze.

EN 60745; proto neni nutné pouziti
zemniciho vodice.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné,
pouzijte pouze schvaleny typ kabelu, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prarez vodice je 1,5 mm?2.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a serizeni
Dfive nez zahajite montaz nebo
A sefizovani, vzdy odpojte naradi od
sité.
Uchyceni brusnych listu (obr. B)

V nafadi je mozné pouzivat 5 (125 mm)

smyckoveé brusné podlozky se 8-ti otvory pro

odsavani prachu.

* Postavte naradi na stal, brusnou podlozkou
(4) otoCenou smérem nahoru.

* Polozte list rychloupinaciho brusného
papiru pfimo na brusnou podlozku.

+ Jednou rukou uchopte brusnou podlozku (4)
a srovnejte otvory pro odsavani prachu (5).

+ Pritisknéte list brusného papiru pevné na
brusnou podlozku.

D28886 - Nastaveni elektronického regulatoru
otacek (obr. A)

Pomoci elektronického regulatoru otacek (2) I1ze
otacky plynule nastavit od hodnoty 7,000 az do
hodnoty 12,000 min™ .



* Nastavte elektronicky oto¢ny regulator
otaCek na pozadované otacky. Spravné
nastaveni otacCek je ovSem otazkou
zkuSenosti obsluhy.

* Vzasadé plati, Ze tvrdSi materialy vyzaduji
vy$Si otacky.

Odsavani prachu (obr. C)

Protoze pfi brouseni dfeva vznika prach,
vzdy méjte nainstalovan prachovy sacek
odpovidajici pfislusnym nafizenim

tykajicich se emisi prachovych ¢astic.

PFi brouseni kovl nepouzivejte vak
nebo odsavani bez vhodné ochrany
pfed vznikajicimi jiskrami.

Naradi je dodavano s redukci pro pfipojeni

prachového sacku nebo vysavace.

+  Kvystupnimu otvoru pro odvod prachu (3)
pfipevnéte podle obrazku adapter odsavani
prachu (6).

* Prachovy sacek (7) pfipojte tak, Ze zarovnate
vyfezy (8) s vystupky (9) a sacek nasadite
na adapter (6).

+ Otocte sestavou po sméru pohybu
hodinovych ruci¢ek tak, aby doslo
k Fadnému zajisténi.

*  Popfipadé pripojte k naradi pomoci redukce
(6) vysavac.

Pokyny pro obsluhu

« Zajistéte, aby byl kazdy material, ktery
chcete brousit, fadné pfipevnén.

* Vyvijejte na obrobek pouze lehky tlak.
Nadmérny tlak nezlepSuje ucinnost
brouseni, ale jeho vysledkem je pouze vétsi
zatizeni naradi a rychlejSi opotfebovani
brusného papiru.

* Vyvarujte se pretézovani naradi.

A Neprovadsijte brouseni hor&iku!

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

Vzdy dodrzujte bezpecnostni
predpisy a pfislusna nafizeni.

» Elektronickym otoénym regulatorem otacek
(2) nastavte optimalni rychlost brouseni.

*  Chcete-li pfistroj zapnout, posurite hlavni
spinac do polohy I.

*  Chcete-li pfistroj vypnout, posurite hlavni
spina¢ do polohy O.

Brouseni (obr. A)

»  Zahajte praci s brusnym papirem s nejvétsi
velikosti brusného zrna.

* Protoze bruska vytvari malé Skrabance ve
v8ech smérech, neni nutné brouseni po
sméru kresby.

+ Kontrolujte praci v kratkych intervalech.

« Po ukonceni prace a pfed odpojenim
napajeciho kabelu nafadi vzdy vypnéte.

Vyprazdnéni prachového sacku (obr. C)

Chcete-li zajistit uc¢inné odsavani prachu,
vymeénujte prachovy sacek v okamziku. je-li
zaplnén do jedné tretiny.

* Prachovy sacek pfi vyprazdnéni vytahnéte
spole¢né s adapterem pro odsavani
prachu.

* Prachovy sacek (7) sejméte z adapteru (6)
otaCenim proti sméru chodu hodinovych
ru€iCek a vytazenim.

* Obsah prachového sacku vyprazdnéte
do odpadkového koSe. Pokud je potieba,
pouzijte k vycisténi prachového sacku
vysavac a vnitfni plochy vysaijte.

* Adapter pro odsavani prachu nasadte
Zpét.

* Prachovy sacek nasadte zpét.

Dal8i podrobnosti tykajici se pfisluSenstvi
ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo
zkonstruovano tak, aby pracovalo co nejdéle
s minimalnimi naroky na udrzbu. Dlouhodoba
bezproblémova funkce nafadi zavisi na jeho
fadné udrzbé a pravidelném cisténi.

Vymeéna brusné podlozky a disku omezovace
otacek (obr. D)

Jak brusna podlozka (4), tak i disk omezovace

otacek (10) jsou spotfebni materialy.

Brusnou podlozku je nutno vymeénit, pokud

jsou na ni vidét jasné znamky opotrebeni. Disk

omezovace otacek je tfeba vyménit, pokud
rychlost otacek brusné podlozky pfi pozdvihnuti
brusky s povrchu obrobku vyrazné vzroste.

* Odpojte napajeci kabel

+ Povolte Srouby (11) a vyjméte podlozku.

* Vymeénte brusnou podlozku (4) anebo disk
omezovace otacek (10), poté pfitahnéte
Srouby (11). Ujistéte se, zda je disk
omezovace otacek spravneé slicovan.



Mazani

VaSe elektrické naradi nevyzaduje Zadné dalSi
mazani.

Cisténi
Udrzujte Cisté ventilaéni drazky a plastovy kryt
pravidelné Cistéte mékkou tkaninou.

* Po pouziti brusky pfi brouseni kovl bez
vaku na jimani prachu ocCistéte toto naradi
proudem stlaeného vzduchu.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZnym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyna
o tfidéni a recyklaci odpadu.

/)y Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opé&tovné vyuziti pouzitych vyrobkd
a obalovych materiali. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha zabranit znecisténi Zivotniho
prostiedi a snizuje poZadavky na nové
suroviny.

PFi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny,
mistni sbérny odpadu nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje moznost sbéru
a recyklace pouzitych vyrobk DEWALT po
ukonceni jejich provozni Zivotnosti. Chcete-li
ziskat vyhody této sluzby, odevzdejte prosim
vaSe naradi jakémukoliv autorizovanému
servisu, ktery naradi odebere a zajisti jeho
recyklaci.

Adresu vaSeho nejbliz8§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich stredisek
DeEWALT a podrobnosti o poprodejnim servisu
naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Prohlaseni o shodé

(@

D26453
Spole¢nost DEWALT prohlaSuje, ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam:
983789/336/EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC,
EN 60745, EN 55014-2, EN 55014-1, EN 61000-
3-2 a EN 61000-3-3.

V pfipadé zajmu o podrobnéjsi informace
prosim kontaktujte spole¢nost DEWALT na nize
uvedené adrese nebo na adrese uvedené na
konci tohoto navodu.

L, (akusticky tlak) 81 dB(A)
L, (akusticky vykon) 92 dB(A)
Vibrace RMS prenasené na obsluhu 4.6 m/s?
K . (nepresnost akustickeho tlaku) 2.8 dB(A)
Kya (nepfesnost akustického
vykonu)

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GroAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany



Vseobecné bezpeénostni pokyny

Varovani! Prectéte si veskeré pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokyni muize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, vznik
pozaru anebo vazné poranéni. Oznaceni

re

“vykonné naradi“ ve vSech nize uvedenych
upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (obsahuje napajeci privodni
$naru) nebo naradi napajené bateriemi (bez
napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1
a

Pracovisté

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté
a dobre osvétlen. Pfeplnény a neosvétleny
pracovni prostor mize vést ke zpusobeni
urazu.

S vykonnym naradim nepracujte ve
vybusnych prostorach, jako jsou
napriklad prostory obsahujici hofrlavé
kapaliny, plyny nebo prasné prostory.
Naradi je zdrojem jiskfeni, které mlze
zpusobit vzniceni prachu nebo vypara.
Pii praci s elektrickym naradim dbejte
na to, aby se do jeho blizkosti nedostaly
déti a okolni osoby. Rozptylovani maze
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecénost

Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv
zpUsobem zastréku neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastrCky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku urazu
elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchi,
jako jsou napriklad potrubi, radiatory,
sporaky a chladnicky. Dojde-li k uzemnéni
Va$eho téla, vzrusta riziko Urazu elektrickym
proudem.

Naradi nevystavujte desti ani vihkému
prostredi. Pokud do naradi vnikne
voda, zvySi se riziko urazu elektrickym
proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nepouzivejte privodni kabel k prenaseni
naradi, tahani nebo vytahovani zastrcky
ze zasuvky. Chrarnite kabel pred vysokymi
teplotami, mastnotou, ostrymi hranami
a pohyblivymi éastmi. PoSkozené nebo
spletené kabely zvySuji riziko urazu
elektrickym proudem.

Pfi praci s naradim venku pouzivejte
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. PouzZiti t&chto kabell sniZuje riziko
urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy

Zlstante stale pozorni, sledujte,
co provadite a pfi praci s naradim
pfemyslejte. S naradim nepracujte,
pokud jste unaveni nebo pokud jste pod
vlivem omamnych latek, alkoholu nebo
Iék1. Chvilkova nepozornost pfi praci s timto
naradim muze pfivodit vazné zranéni.
Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy
pouzivejte prostiedky k ochrané zraku.
Bezpecnostni vybava, jako je respirator,
neklouzava bezpec€nostni obuv, pevna
pfilba nebo ochranna sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkach, snizuje riziko
urazu.

Zabrante nahodnému spusténi. Pred
pripojenim naradi do elektrické zasuvky
zajistéte, aby byl hlavni vypinaé ve
vypnuté poloze. PfenaSeni naradi
s prstem na hlavnim vypinaci nebo pfipojeni
napdjeciho kabelu k elektrickému rozvodu
pokud je hlavni vypina¢ naradi v poloze
zapnuto mize zpusobit Uraz.

Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Kli¢e nebo sefizovaci
pfipravky zapomenuté na pohyblivych
¢astech naradi mohou zpusobit Uraz.
Nepretézujte se. Pfi praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozni lepSi
ovladatelnost naradi v neoCekavanych
situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
Vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi €astmi. Volné
odévy, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt
pohyblivymi €astmi zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem
pro pripojeni zafrizeni k zachytavani
prachu, zajistéte jeho spravné pripojeni
a radnou funkci. PouzZiti téchto zafizeni
muZe snizit nebezpedi tykajici se prasného
prostredi.

Pouziti vyvkonného naradi a jeho udrzba
Naradi nepietézujte. Pouzivejte spravny
typ naradi pro vasi praci. Spravné
elektrické nafadi bude pracovat Iépe



a bezpeclnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo
urceno.

b Pokud nelze hlavni vypinaé¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim nepraculjte.
Jakékoliv naradi s nefunkénim hlavnim
vypinaCem je nebezpefné a musi byt
opraveno.

¢ Pied vyménou jakychkoliv ¢asti,
prislusenstvi €i jinych pfipojenych
soucasti, pred provadénim servisu
nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
je od elektrické sité. Tato preventivni
bezpefnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi naradi.

d Pokud naradi nepouzivate, ulozte je
mimo dosah déti a zabrante osobam
neobeznamenych s obsluhou naradi
nebo s timto navodem, aby s naradim
pracovali. Elektrické naradi je v rukou
nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

e Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte,
zda se u naradi nevyskytuji vychylené
nebo rozpojené pohyblivé ¢asti, ziomené
dily nebo jakékoliv jiné zavady, které
mohou mit vliv na jeho spravny chod.
Pokud je naradi poskozeno, nechejte
jej opravit. Mnoho poruch vznika
nedostate¢nou udrzbou naradi.

f Rezné nastroje udrzujte ostré a Gisté.
Radné udrzované fezné nastroje s ostrymi
feznymi bfity jsou méné nachylné k zanaseni
necistotami a Iépe se s nimi manipuluje.

g Pouzivejte elektrické naradi,
prislusenstvi, nastroje atd. v souladu
s témito pokyny a zplsobem
doporuéenym pro dany typ naradi
s ohledem na pracovni podminky a druh
vykonavané prace. PouZivani elektrického
naradi k jinym nez uréenym aplikacim muze
vést ke zpusobeni rizikovych situaci.

5 Opravy

a Opravy elektrického naradi svérte
kvalifikovanému technikovi, jez pouziva

shodné nahradni dily. Timto zpusobem
zajistite bezpelny provoz naradi.

Dalsi bezpeénostni pokyny tykajici se
brusek
PFi brouseni nékterych druhl dreva
(napf. buk nebo dub) a kovl, které
mohou produkovat toxicky prach budte
velmi opatrni. PouZivejte masku proti

prachu uréenou specialné na ochranu
pfed toxickym prachem a podobnymi
zplodinami a zajistéte, aby byly takto
chranény v8echny osoby nachazejici
se nebo vstupujici do pracovniho
prostoru.

PFi brouseni Zeleznych kovl pouzivejte
tuto brusku na dobfe vétranych mistech.
Nepracujte s touto bruskou v blizkosti
hoflavych kapalin, plynt nebo prachu. Jiskry
a zhavé Castice vznikajici pfi brouSeni a pfi
chodu elektrickych motor( mohou zpUsobit
vzniceni hoflavych materialu.

Brouseni natéru

DodrZujte platné predpisy tykajici se brouseni
natérd. Vénuijte naleZitou pozornost nasledujicim
bodim:

1

2

Je-li to mozné, pouZzivejte pro odsavani
prachu vysavac.

Pfi brouseni natérd z barev s prisadami
olova vénujte specialni pozornost
nasledujicimu:

Zamezte vstupu déti a téhotnych Zen do
pracovniho prostoru.

V8echny osoby vstupujici do pracovniho
prostoru by mély pouzivat specialni masky
ur€ené na ochranu pred prachem a jinymi
nebezpelnymi latkami z barev, které
obsahuiji olovéné pfisady.

V pracovnim prostoru nejezte, nepijte
a nekurte.

Zajistéte bezpecCnou likvidaci prachu
a ostatnich necistot vzniklych brousenim.



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s dlivérou na nas
nejblizsi servis DEWALT, kde Vam vyskoleny
personal poskytne nasSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas zavazek ke
kvalité v sobé samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko presahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vadeho obchodniho nafadi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésicu pfi nakupu pro
podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

*  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaruc¢nim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucénich
oprav.

»  Pfistroj byl pouzivan pouze s originalnim
prislusenstvim nebo pridavnymi zafizenimi
a pfislusenstvim BBW ¢i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pfistrojem DEWALT.

«  Pristroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl pfetéZovan a nejsou
viditelné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjsich vlivy.

« Do pristroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zaruc€nich
oprav.

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dals$i servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésica.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotrebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek.
Jejich seznam najdete na zarucnim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na nize uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4

tel: 244 402 450
fax: 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004



GK) EXCENTRICKA BRUSKA

D26453

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si naradie spolo¢nosti DEWALT. Roky
skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov a inovacia
vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného
z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje

Popis (obr. A)

VaSa excentricka bruska D26453 je urCena
na rychle brusenie dreva, kovu a plastov
v profesionalnych podmienkach.

1 Hlavny vypinac

2 Elektronicky oto€ny regulator otacok

3 Vystupny otvor na odvod prachu

4  Brusna podlozka

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor bol skonstruovany len pre jedno
napatie. Vzdy skontrolujte, Ci zdroj napétia
zodpoveda napatiu na vykonovom S§titku.

D26453
Napétie zdroja VvV 230
Prikon W 280
Priemer brusnej podlozky mm 125
Pocet kmitov za minGtu min”' 7,000 -

12,000

Rozkmit mm 2.4
Hmotnost kg 1.6 I:l
Poistky:
230V 10 Av napajacej sieti

V tomto navode su pouZzité nasledovné
symboly:

Upozoriuje na riziko poranenia osob,
skratenia Zivotnosti naradia alebo jeho
poSkodenia v pripade nedodrzania
pokynov uvedenych v tomto navode.

Upozorriuje nariziko Urazu spdsobeného
elektrickym prudom.

A\
L\
A

Nebezpecenstvo vzniku poZziaru.

Riziko explézie.

Obsah balenia

Balenie obsahuije:

1 Excentricku brusku

Vak na prach

Adaptér odsavania necistot
List brusneho papiera
Navod na obsluhu
Vykresovu dokumentaciu

—_— ) - )

Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoSlo
k posSkodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

Pred pouzitim pily si doékladne precitajte
navod na obsluhu.
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Vase naradie DEWALT je chranené
dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60745; Preto nie je nutné pouzitie
zemniaceho vodica.

Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je pouzitie predlZzovacieho kabla nutné,
pouzite iba schvaleny typ kabla, ktory je vhodny
pre prikon tohto naradia (vid technické udaje).
Minimalny prierez vodic¢a je 1,5 mm?.

V pripade pouzitia zvinovacieho kabla, odvirite
vzdy celu dizku kabla.

Montaz a nastavenie

A

Uchytenie brusnych listov (obr. B)

Skoér nez zacnete montaz alebo
nastavovanie, vzdy odpojte naradie
od siete.

V naradi je mozné pouzivat 5 (125 mm)
slu¢kové brusne podlozky s 8-mimi otvormi pre
odsavanie prachu.

Postavte naradie na stél brusnou podlozkou
(4) oto€enou smerom hore.

PoloZte list rychloupinacieho brusneho
papiera priamo na brusnu podlozZku.
Jednou rukou uchopte brusnu podlozku (4) a
zarovnajte otvory na odsavanie prachu (5).
Pritlagte list brusneho papiera pevne na
brasnu podlozku.

D28886 - Nastavenie elektronického
regulatoru otacok (obr. A)

Pomocou elektronického regulatora otacok (2)
je mozné otacky plynule nastavit od hodnoty
7,000 az do hodnoty 12,000 min- .



* Nastavte elektronicky regulator otacok na
pozadované otacky. Spravne nastavenie
otaCok je v8ak otazkou skusenosti
obsluhy.

« V zasade plati, ze tvrdSie materialy
vyzaduju vySSie otacky.

Odsavanie prachu (obr. C)

Pretoze pri bruseni dreva vznika prach,
vzdy majte nainstalovany prachové
vrecko zodpovedajuce prislusnym
nariadeniam tykajucich sa emisii
prachovych Castic.

Pri braseni kovov nepouzivajte vak
alebo odsavanie bez vhodnej ochrany
pred vznikajacimi iskrami.

A

Naradie sa dodava s redukciou na pripojenie

prachového sacku alebo vysavaca.

K vystupnému otvoru na odvod prachu
(3) pripevnite podla obrazku adaptér na
odsavanie prachu (6).

« Prachové vrecko (7) pripojte tak, ze
zarovnate vyrezy (8) s vystupkami (9)
a vrecko (7) nasadite na adaptér (6).

»  Otocte zostavu v smere pohybu hodinovych
ruCiCiek tak, aby doSlo k riadnemu
zaisteniu.

* Pripadne pripojte k naradiu pomocou
redukcie (6) vysavac.

Pokyny na obsluhu
+ Zaistite, aby bol kazdy material,
chcete brusit, riadne pripevneny.

* Vyvijajte na obrobok iba fahky tlak.
Nadmerny tlak nezlepSuje ucinnost
brusenia, ale jeho vysledkom je iba
vacsSie zatazenie naradia a rychlejSie
opotrebovanie brusneho papiera.

* Vyvarujte sa pretazovaniu naradia.

A Neprevadzajte brusenie horcika!

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

Vzdy dodrzujte bezpecnostné
predpisy a prislusné nariadenia.

ktory

» Elektronicku regulaciu otacok (2) nastavte
na optimalnu rychlost brusenia.

* Ak chcete pristroj zapnut, posurite hlavny
spinac do polohy I.

* Ak chcete pristroj vypnut, posurite hlavny
spina¢ do polohy O.
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Brusenie (obr. A)

« Zahdajte pracu s brusnym papierom
s najvacsou velkostou brusneho zrna.

* Pretoze bruska vytvara malé Skrabance vo
vS8etkych smeroch, nie je nutné brusenie
v smere kresby.

* Kontrolujte pracu v kratkych intervaloch.

« Po ukonéeni prace a pred odpojenim
privodného kabla naradie vzdy vypnite.

Vyprazdnenie prachového vrecka (obr.C)

Ak chcete zaistit u€inné odsavanie prachu,
vymienajte vrecko v okamihu, ked je zaplnené
do jedne;j tretiny.

e Prachové vrecko pri vyprazdnovani
vytiahnite spolo¢ne s adaptérom na
odsavanie prachu.

* Prachové vrecko (7) vyberte z adaptéra (6)
otaCanim proti smeru chodu hodinovych
ru€iCiek a naslednym vytiahnutim.

* Obsah prachového sacku vyprazdnite do
odpadkového koSa. Pokial je to potrebné,
pouzite na vycistenie prachového vrecka
vysavac a vnutorny obsah vysajte.

+ Adaptér na odsavanie prachu nasadte
spat.

* Prachové vrecko nasadte spat.

Dalsie podrobnosti tykajlice sa prislusenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Udrzba

Vase elektrické naradie DEWALT bolo
skons$truované tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Dlhodobé
bezproblémové fungovanie naradia zavisi od
jeho spravnej udrzby a pravidelného Cistenia.

Vymena brusnej podlozky a disku regulacie
otacok (obr. D)

Ako brusna podlozka (4), tak aj disk regulacie

otacok (10) su spotrebné materialy.

Brusnu podlozku je nutné vymenit, ak su na

nej vidiet jasné znamky opotrebovania. Disk

regulacie otacok je potrebné vymenit, ak
rychlost otacok brusnej podlozky pri pozdvihnuti
brusky s povrchu obrobku vyrazne vzrastie.

OdeJte privodny kabel
Povolte skrutky (11) a vyberte podlozku.

* Vymente brusnu podlozku (4) alebo disk
regulacie otacok (10), potom pritiahnite
skrutky (11). Uistite sa, Ci je disk regulacie
otacok spravne zalicovany.



Mazanie

Vase elektrické naradie nevyzaduje ziadne
dalSie mazanie.

Cistenie
Udrzujte Cisté ventilaéné drazky a plastovy kryt
pravidelne Cistite makkou tkaninou.

* Po pouziti brasky pri braseni kovov bez
vaku na prach ocistite toto naradie prudom
stlateného vzduchu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento vyrobok nesmie
byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Ked nebudete vas vyrobok DEWALT dalej
potrebovat alebo uplynie lehota jeho Zivotnosti,
nelikvidujte ho spolu s domovym odpadom.
Zariadenie zlikvidujte podla platnych pokynov
o triedeni a recyklacii odpadov.
19 Triedeny odpad umoznuje recyklaciu
% & a opatovné vyuzitie pouZzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha zabranit znecisteniu zivotného
prostredia a zniZuje dopyt po novych
surovinach.

Pri zakupeni novych vyrobkov vam predajne,
miestne zberne odpadov alebo recyklacné
stanice poskytnu informacie o spravnej likvidacii
elektro odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje moznost zberu
a recyklacie pouzitych vyrobkov DEWALT po
ukonceni ich prevadzkovej Zivotnosti. Ak chcete
vyuzit vyhody tejto sluzby, odovzdajte prosim
VaSe naradie akémukolvek autorizovanému
zastupcovi servisu Black Decker, ktory naradie
odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Adresu vasho najblizSieho autorizovaného
strediska DEWALT najdete na zadnej strane
tohto navodu. Zoznam servisnych stredisk
DeWALT a podrobnosti o popredajnom servise
najdete taktiez na internetovej adrese:
www.2helpU.com
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Prehlasenie o zhode

D26453
Spolo¢nost DEWALT vyhlasuje, Ze tento vyrobok
zodpoveda nasledujucim normam: 983789/336/
EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC, EN 60745,
EN 55014-2, EN 55014-1, EN 61000-3-2 a
EN 61000-3-3.

Ak chcete ziskat podrobnejSie informécie,
kontaktujte prosim spolo¢nost DEWALT na dole
uvedenej adrese alebo na adrese uvedenej na
konci tohto navodu.

L, (akusticky tlak) 81 dB(A)
L, (@kusticky vykon) 92 dB(A)
Vibracie RMS prenasané na obsluhu 4.6 m/s?
Koa (nepresnost’ akustického tlaku) 2.8 dB(A)
Kua (nepresnost akustického

vykonu 2.8 dB(A)

X foprae

Technicky a vyvojovy riaditel
Horst Grolimann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
D-65510, Idstein, Germany



Vseobecné bezpeénostné pokyny

Pozor! Precitajte si vSetky pokyny.
Nedodrzanie nizSie uvedenych pokynov
moze mat’ za nasledok uraz elektrickym
pradom, vznik poziaru alebo vazne poranenie.
Oznacenie “elektrické naradie* vo vsetkych
nizSie uvedenych upozorneniach odkazuje
na vase naradie napajané zo siete (obsahuje
napajaci privodny kabel) alebo naradie
napajané batériami (bez napajacieho kabla).
NAVOD USCHOVAJTE.

1
a

Pracovny priestor

Pracovny priestor udrzujte v Cistote
adobre osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méze viest k spésobeniu
urazu.

S elektrickym naradim nepracujte vo
vybusnych priestoroch, ako su napriklad
priestory obsahujuce horlavé kvapaliny,
plyny alebo prasné priestory. Naradie
je zdrojom iskrenia, ktoré mdéze spbsobit
vznietenie prachu alebo vyparov.

Pri praci s elektrickym naradim dbajte na
to, aby sa do jeho blizkosti nedostali detia
okolo stojace osoby. Rozptylovanie mdze
spbsobit’ stratu kontroly nad naradim.

Elektricka bezpeénost’

Zastrcka napajacieho kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkol'vek
sp6sobom zastréku neupravujte.
Nepouzivajte s uzemnenym elektrickym
naradim ziadne upravené zastrcky.
Neupravované zastrCky a zodpovedajuce
zasuvky znizuju riziko vzniku udrazu
elektrickym prudom.

Nedotykajte sa uzemnenych povrchoy,
ako su napr. potrubia, radiatory, sporaky
a chladni¢ky. Ak dbjde k uzemneniu
Vasho tela, vzrasta riziko urazu elektrickym
prudom.

Naradie nevystavujte dazd’'u ani vihkému
prostrediu. Pokial do naradia vnikne voda,
zvySi sa riziko urazu elektrickym pradom.
S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nepouzivajte privodny kabel
na prenasanie naradia, tahanie alebo
vytahovanie zastréky zo zasuvky.
Chrante kabel pred vysokymi
teplotami, mastnotou, ostrymi hranami
a pohyblivymi ¢astami. PoSkodené
alebo spletené kable zvysuju riziko urazu
elektrickym pradom.
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Pri praci s naradim vonku pouzivajte
predlzovacie kable uréené na vonkajsie
pouzitie. Pouzitie tychto kablov znizuje
riziko urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ obsluhy

Zostante stale pozorni, sledujte, ¢o
vykonavate a pri praci s naradim
premyslajte. S naradim nepracujte
pokial’ ste unaveni alebo pokial’ ste pod
vplyvom omamnych latok, alkoholu
alebo liekov. Chvilkova nepozornost pri
praci s tymto naradim moze privodit vazne
zranenie.

Pouzivajte bezpe¢nostnu vybavu. Vzdy
pouzivajte prostriedky na ochranu zraku.
Bezpecfnostna vybava ako je respirator,
nekizava bezpe&nostna obuv, pevna
prilba alebo ochranné sluchadla pouzita
v zodpovedajucich podmienkach zniZuje
riziko urazu.

Zabrante nahodnému spusteniu. Pred
pripojenim naradia k elektrickej zasuvke
zaistite, aby bol hlavny vypina¢ vo
vypnutej polohe. PrenaSanie naradia
s prstom na hlavnom vypinaci alebo
pripojenie napajacieho kabla k elektrickému
rozvodu pokial' je hlavny vypina¢ naradia
v polohe zapnuté méze spdsobit’ uraz.
Pred spustenim naradia sa vzdy uistite,
Ci nie su v jeho blizkosti kl'uce alebo
nastavovacie pripravky. Klfuce alebo
nastavovacie pripravky zabudnuté na
pohyblivych €astiach naradia mézu spbdsobit’
uraz.

Nenaklanajte sa. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozni lepSiu
ovladatelnost naradia v neoCakavanych
situaciach.

Vhodne sa obliekajte Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
Vase vlasy, odev a rukavice nedostali do
kontaktu s pohyblivymi ¢ast'ami. Volné
Saty, Sperky alebo dlhé vlasy mézu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom
na pripojenie zariadeni na zachytavanie
prachu, zaistite jeho spravne pripojenie
a riadne fungovanie. PouZitie tychto
zariadeni méze znizit nebezpecfenstvo
tykajuce sa prachu.

Pouzitie vykonného naradia a jeho udrzba

Naradie nepret'azujte. Pouzivajte spravny
typ naradia pre vasu pracu. Naradie bude



pracovat lepSie a bezpecnejSie, ak sa bude
pouzivat vo vykonnostnom rozsahu, pre
ktory bolo urcené.

Pokial nejde hlavny vypina€ naradia
zapnut’ a vypnut’, s naradim nepracujte.
Akékolvek naradie s nefunkénym hlavnym
vypinacom je nebezpecné a musi byt
opravené.

Pred vymenou akychkolvek ¢asti,
prislusenstva alebo inych pripojenych
sucasti, pred prevadzanim servisu alebo
pokial naradie nepouzivate, odpojte ho
od elektrickej siete. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia naradia.

Pokial' naradie nepouzivate, ulozte ho
mimo dosahu deti a zabrarite osobam
neoboznamenym s obsluhou naradia
alebo s tymto navodom, aby s naradim
pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.
Udrzba elektrického naradia.
Skontrolujte, €i sa v naradi nevyskytuju
vychylené alebo rozpojené pohyblivé
Casti, zlomené diely alebo akékol'vek
iné zavady, ktoré moézu mat’ vplyv na
jeho spravny chod. Pokial' je naradie
poskodené, nechajte ho opravit. Mnoho
poruch vznika nedostato¢nou udrzbou
naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisteé.
Riadne udrzZiavané rezné nastroje s ostrymi
reznymi nozmi su menej nachylné na
zana$anie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

Pouzivajte elektrické naradie,
prislusenstvo, nastroje atd’. v sulade
s tymito pokynmi a spoésobom
odporuc¢enym pre dany typ naradia
s ohfadom na pracovné podmienky
a druh vykonavanej prace. PouZivanie
elektrického naradia na iné nez urcené
aplikacie moze viest k spdsobeniu
rizikovych situacii.

Opravy
Opravy elektrického naradia zverte
kvalifikovanému technikovi, ktory
pouziva zhodné nahradné dielce. Tymto
spOdsobom zaistite bezpecnu prevadzku
naradia.
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Dalsie bezpeénostné pokyny tykajiice sa
briusok

A

Pri braseni niektorych druhov dreva
(napr. buk alebo dub) a kovov, ktoré
mdzu produkovat toxicky prach budte
velmi opatrni. Pouzivajte masku proti
prachu uréenu Specialne na ochranu
pred toxickym prachom a podobnymi
splodinami a zaistite, aby boli takto
chranené vsetky osoby nachadzajuce
sa alebo vstupujuce do pracovného
priestoru.

Pri bruseni Zeleznych kovov pouZivajte
tuto brasku na dobre vetranych miestach.
Nepracujte s touto bruskou v blizkosti
horfavych kvapalin, plynov alebo prachov.
Iskry a horuce Castice vznikajuce pri
bruseni a pri chode elektrickych motorov
mozu spobsobit vznietenie horfavych
materialov.

Briusenie naterov

Dodrzujte platné predpisy tykajuce sa
brusenia naterov. Venujte nalezitu pozornost
nasledujucim bodom:

1

2

Ak je to mozné, pouzivajte na odsavanie
prachu vysavac.

Pri braseni naterov z farieb s prisadami
olova venujte $pecialnu pozornost
nasledujucemu:

Zamedzte vstupu deti a tehotnych Zien do
pracovného priestoru.

Vsetky osoby vstupujuce do pracovného
priestoru by mali pouzivat Specialne masky
uréené na ochranu pred prachom a inymi
nebezpeénymi latkami z farieb, ktoré
obsahuju olovené prisady.

V pracovnom priestore nejedzte, nepite
a nefajcite.

Zaistite bezpecnu likvidaciu prachu
a ostatnych necistét vzniknutych
brusenim.



Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu ¢i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najblizsi servis DEWALT, kde Vam
vySkoleny personal poskytne nase sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavazok
ku kvalite zahfha v sebe samozrejme tiez
naSe sluzby zakaznikom. Preto ponukame
zaruénu dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 roCnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT
garantuje pocCas trvania zaru¢nej doby (24
mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu
spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu
a podnikatel'sku €innost) bezplatné odstranenie
akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby
za nasledovnych podmienok:

*  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
o0 nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaru¢nych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prislusenstvom BBW i
Piranha, ktoré je vyslovene odporu¢ané
ako vhodné na pouzitie spolu s pristrojom
DEWALT.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
sU badatelné Ziadne znamky poskodenia
vonkajsimi vplyvmi.

« Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaru¢nych oprav.
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaruénu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitefla
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalogového a vyrobného &isla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucény list predlozit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaruénych oprav. Vo vlastnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovajte.

DeWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych cislach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

tel: 02 492 41 394, 02 446 38 121
fax: 02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk
Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005
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